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ಪಟಾರಿ, ಕಪಾಟಗಳಿಗ ಮವಿನ ಕರ್ā ಬೀಗದ ನೆಂಟಸĶನವಿತĶ. ಮಂಜಾಚಾರಿಯ ಅಪĻ ಕಸ
ಅಂಗ ಮತĶ ಅಡĳ ಪಂಜಿಯ ನಂದಚಾರಿ ಬೀಗಗಳ ಮರಾಟಕħ ಬರಿಗಾಲಲŃ ಒಂಟಯಾಗ
ಮಲನಾಡ ನೀರವ ದರಿಗಳಲŃ ಸತĶಡುತĶದ್ದ. ಆಲದಲಯ ಆಕರದ ಬೀಗಗಳು ಅವುಗಳ
ಭಾರ ಮತĶ ಮಳೆಗಳಿಂದ ಅಭೀದŀ ಎಂದನಸತĶದ್ದವು. ನಂದಚಾರಿ ಸಣಬನ ಚೀಲದಂದ
ಬೀರ ಬೀರ ಗಾತŁದ ಬೀಗಗಳನĺ ತಗದ ಜಗಲಯ ಮೀಲ ವŀಪರಕħ ಇಡುತĶದ್ದ; ಅವು
ಹರಿದಡಲು ಸದĹವಗರುವ ಆಮ ಮರಿಗಳಂತ ಕಣತĶದ್ದವು. ಚಾವಿ ತೂರಲಕħರುವ
ತೂತನĺ ಮುಚĬವ ಬಲŃ ಅದಷı ಕರಾರುವಕħಗರುತĶತĶಂದರ ಹರಗನಂದ ಜೀಡಸದĸ
ಗೊತĶೀ ಆಗುತĶರಲಲ್ಲ! ಉಗುರಿನಂದ ನಾಜೂಕಗ ಬಲŃಯನĺ ಸರಿಸವ ಉಪಾಯ
ಹಳೆಯುತĶರಲಲ್ಲ. ಅದರ ಒಳ ಮಟ ಸಡುಗಾಡು ಸದĹನ ಜಾದವಿನಂತ
ವಿಸĿಯವಗರುತĶತĶ. ಅದರ ಅಸಧಾರಣ ಗೌಪŀತಯ ಎದರು ತಂತŁಕ ನಪುಣರೂ
ದಡĳರಾಗಬಡುತĶದ್ದರು. ಅಧā ಚಂದŁಕೃತಯಲŃ ಎರಡು ಸಲ ಸತĶವ ಮೂರು ಕಚĬನ
ಚಾವಿಯಲŃ ನಗೂಢತ ಇತĶ. ನಂದಚಾರಿಯನĺ ಬಟı ಬೀರ ಯಾರಿಗೂ ಡುಪŃಕೀಟ್
ಚಾವಿಯನĺ ತಯಾರಿಸಲು ಸಧŀವಿರಲಲ್ಲ. ಚಾವಿ ಕಳೆದಕಂಡವರು ಬಂದ ಡುಪŃಕೀಟ್
ಜತ ಹೀಗುವಗ ಆಚಾರಿಯೂ ಅವರ ಜತಯಲŃರುತĶದ್ದ. ಸıೀಶನĺಲŃ ಚಾವಿ ಕಳೆದ ಬಗĩ
ದೂರು ದಖಲಸಯೊ ಪೊಲೀಸರ ಸಮĔಮದಲŃ ಅವನ ಕಪಾಟ ತರಯುತĶದ್ದ.
“ಕಪಾಟನಲŃದ್ದದĸ ಕಣೆ ಆದŁ ಕಳು ಆಪಾದನೆ ಈ ಆಚಾರಿ ಮŀಲ ಬರಬಾದāಲ್ಲ”
ಎನĺತĶದ್ದ. “ಇಂಗŃಷ್ ಸಲಗ ಹೀದವರು ನೀರ್ಲ್ಲ; ಬೀಗ ತಗರಿ ನೀಡŅ” ಎಂದ
ಜಂಬದಂದ ಅĔರಸķರಾದ ನಮಗ ಸವಲು ಹಾಕತĶದ್ದ. ಬೀಗದ ಮಮā ತಳಿಯದ ನಾವು
ಮಂಕ ಪದĸತನದಲŃ ಅಸಹಾಯಕರಾಗಬಡುತĶದĸವು. ಗೊಂದಲದ ಸಂಕೀಣā ಜಗತĶನಲŃ
ಅದರ ಸರಳ ತಂತŁಕತಯೀ ಒಗಟನಂತಗತĶ. ಭದŁ ಕೀಟೆಯ ಮೀಲನ ಭರವಸಯಷı
ಪೀಟೆಯ ಅಂಗಡ ಮಲೀಕರು ಬೀಗದ ಕವಲುಗಾರಿಕಯ ಮೀಲ ನಂಬಕ ಇಟıದ್ದರು. ಮುಷı
ಗಾತŁದ ಬೀಗದ ತಬಗ ಇಡೀ ಮನೆಯನĺ ಊರವರು ನಶĬಂತಯಿಂದ ಒಪĻಸ
ಹೀಗುತĶದ್ದರು. ಕಳńರಿಗೂ ಅದರ ಒಳ ಮಮā ಒಗಟಾಗ ಪರಿಣಮಸತĶ.

ಉರಿ ಬಸಲನĺ ನೆತĶ ಮೀಲ ಹತĶ ನಾನ ಮವಿನ ಕರ್ā ತಲುಪದ. ಹಳೆಯ ನೀರು
ಒಮĿಮĿ ಕದಯುತĶರುವಂತ ಮತĶಮĿ ಕನĺಡಯಾಗ ಹಳೆಯುವಂತ ಕಣĵ ಕಕħತĶ
ತನĺ ಮಯಾ ರೂಪವನĺ ಪŁದಶāಸತĶತĶ. ನದ ಸೀರಿದ ಸಮುದŁದ ದಗಂತದಂದ
ನೀಲಾಕಶ ಬಾಗ ಇಳಿದಂತ ಕಣತĶತĶ. ಇಳಿತದ ಸಮಯವಗ ನೀರು ಸಮುದŁದತĶ ಸಳ ಸಳ
ವಪಸ್ಸು ಹರಟತĶ; ದೀಣಿಯಲŃದ್ದ ನನĺನĺ ಮೀನ ಮತĶ ಜವುಳಿನ ವಸನೆಯ ಗಾಳಿ
ತಂಪಾಗ ಆವರಿಸತĶ. ಅಪರಾತŁಯಲŃ ಕಕāಶ ಕರುಚ ಕರ್āಯ ಜನರ ನದŁಗಡಸವ
ರೀಲŅಯ ಬೃಹತ್ ಸೀತರ್, ತೀರದದ್ದಕħ ಸಲಲŃ ನಂತ, ನಂತಲŃ ಖುಷಯಿಂದ ಗರಿ ಬಚĬ
ಕಣಿವ ತಂಗನ ಮರಗಳು, ಅನತ ದೂರದಲŃರುವ ಸಣĵ ಸಣĵ ಹಸರು ದŅೀಪಗಳು ನನĺಂದಗ
ಆಚಾರಿಯ ಮನೆಗ ಹರಟಂತ ಭಾಸವಯಿತ. ಸಂತ ಮುಗಸ ಮನೆಗ ಮರಳುತĶರುವ
ದೀಣಿಯ ಜನರಲŃ ನಂದಚಾರಿಯ ಮನೆ ದರಿ ವಿಚಾರಿಸದ. ಎಲಗ ಸಣĵ ಒರಸತĶ
ಒಬĽಬĽರೀ ಧಕħ ಇಳಿದ ಮೀಲ ಸೀದ ಸಲಗ ಹೀಗ; ಮುಂದ ಚಚā ಕಣĶದ; ಎಡಕħ
ಹರಳಬಾದā ದೀವಸķನಕħ ಹೀಗĶೀರಿ; ಬಲಕħ ತರುಗದರ ಹಳೆ ಪೂಲು ಸಗĶದ; ತಂಗನ


